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Tools You Will Need / Herramientas Necesarias / Outils dont vous aurez besoin

Installation for shower head 
Instalación para la ducha
Installation de douche

Adjustable Wrench
Llave ajustable
Clé à molette 

Pipe Tape
Cinta selladora para rosca

Ruban pour tuyau

Phillips Screwdriver
Destornillador cruciforme

Tournevis phillips

Rags
Trapos
Chiffons

    Apply sealant tape.
    Aplique cinta selladora.
    Appliquer du ruban d'étanchéité.

    Thread the showerhead on and tighten.
    Enrosque la cabeza de ducha y apriétela.
    Enfiler la pomme de douche et serrer.

 Install the Showerhead
Run cold and hot water through the shower arm for several minutes to flush out dirt and debris.    
Install the showerhead as shown.
Secure the showerhead to the shower arm using a clean wrench.
Pivot the showerhead to verify smooth operation. 
Run water through the showerhead to check for leaks between the shower arm and showerhead inlet. Adjust as needed.  

 Installer la pomme de douche
 Faire couler l’eau froide et l’eau chaude dans le bras de douche pendant quelques minutes pour évacuer toute saleté et 
tous débris.   

 Installer la pomme de la douche comme sur l’illustration.
 Sécuriser la pomme de douche sur le bras de la douche en utilisant une clé propre.
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 Faire couler l’eau à travers la pomme de douche pour recherche des fuites entre le bras de douche et l’ori ce d’entrée de la 
pomme de douche. Ajuster selon les besoins.  

 

 Instale la cabeza de ducha
Deje correr el agua caliente y fría a través del brazo de ducha durante varios minutos para eliminar las partículas y los 
residuos.  
Instale la cabeza de ducha como se ilustra.
Fije la cabeza de ducha al brazo de ducha con una llave de apriete limpia.
Mueva en pivote la cabeza de ducha para verificar que funciona correctamente.  
Deje correr el agua por la cabeza de ducha para verificar que no haya fugas entre el brazo de ducha y la entrada de la 
cabeza de ducha. Haga los ajustes necesarios. 

 

 Maintenance / Mantenimiento / Entretien 

A. Clean the Screen: Remove the showerhead and screen washer.
   
    Limpie la rejilla:Retire la cabeza de ducha y la arandela de rejilla.
   
    Nettoyer la rondelle:Retirer la pomme de douche et la rondelle à grille.
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2 B. Clean the screen washer, then reinstall.
    
    Limpie la arandela de rejilla, y luego vuelva a instalarla.
  
    Nettoyer la rondelle à grille puis remonter.

C.  Clean the Spray Nozzles: water on. Rub your finger back and forth 
    across the nozzles.
    
    Limpie las boquillas del rociador: Abra el agua. Frote con el dedo hacia 
    adelante y hacia atrás sobre las boquillas.
    
    Nettoyer les buses du vaporisateur: Ouvrir l'eau. Frotter votre doigt dans 
    un mouvement de va-et-vient sur les buses.

 


